Porownanie tltumaczen Ezechiela 32:24

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Tam jest Elam i cala jego armia otaczajaca jego grob,
sami przebici, ci, co padli od miecza, ktérzy jako
nieobrzezani zeszli do podziemne;j krainy, ktorzy siali
swg groze w krainie zyjacych 1 poniesli swa hanbe

z tymi, ktdrzy zeszli do grobu.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Elam i cata jego armia lezy tam wokot jego grobu, sami
pobici, ci, co padli od miecza, ktorzy zeszli nieobrzezani
do podziemnej krainy, cho¢ siali groze¢ w krainie
zyjacych. A tymczasem poniesli swojg hanbe razem

z tymi, ktorzy zeszli do grobu.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

Tam jest Elam i cala jego rzesza dokota jego grobu, ci
wszyscy pobici upadli od miecza i zstgpili nieobrzezani
do najglebszych stron ziemi; szerzyli swoj postrach

w ziemi zyjacych. Juz znoszg swojg hanbe z tymi,
ktérzy zstepuja do dotu.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Tam Elam i wszystka zgraja jego okoto grobu jego, ci
wszyscy pobici upadli od miecza, ktorzy zstapili

w nieobrzezce do niskosci ziemi, ktorzy puszczali strach
swoj w ziemi zyjacych; juzci odnosza hanbe swoja

z tymi, ktorzy zstepuja do dotu.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Tam Elam i wszytka zgraja jego okoto grobu jego, ci
wszyscy pozabijani 1 padajacy od miecza, ktorzy zstapili
nieobrzezani do ziemie ostatniej, ktérzy dawali strach
swoj na ziemi zywigcych i poniesli sromote swa z tymi,
ktorzy zstepuja do dotu.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Tam jest Elam i cate jego mnostwo wokot jego grobu -
to wszyscy pobici, polegli od miecza, ktérzy zstapili
nieobrzezani do §wiata podziemnego, oni, ktorzy
postrach szerzyli w kraju zyjacych, hanbg cierpig z tymi,
ktorzy zstapili do dotu.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Tam jest Elam i cata jego ludnos¢ dokota jego grobu -
wszyscy pobici, sami tacy, co padli od miecza, ktorzy
jako nieobrzezani zeszli do podziemnej krainy; dawniej
szerzyli postrach w krainie zyjacych, a teraz znosza
zniewage wraz z tymi, ktérzy zstapili do grobu.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Tam jest Elam i cata jego rzesza wokot jego grobu.
Wszyscy pomordowani, ktorzy padli od miecza.
Nieobrzezani, ktorzy zeszli do krainy podziemia, bo
siali postrach na ziemi zyjacych. Znoszg swa hanbeg
z tymi, ktdérzy zstapili do dotu.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Tam spoczywa Elam i caty jego lud. Oto wokoto ich
groby. Wszyscy oni zabici, padli od miecza.
Nieobrzezani, ktorzy zeszli do krainy podziemia, bo
szerzyli postrach na ziemi zyjacych. Teraz znoszg hanbe
z tymi, ktorzy zstapili do grobu.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Jest tam Elam i cata jego rzesza wokot jego grobu.
Wszyscy pomordowani padli od miecza, zeszli do




krainy podziemne;j jako nie obrzezani, a szerzyli
postrach na ziemi zyjacych. Ponoszg oni swg hanbe
z tymi, ktdrzy zstapili do grobu.

TUB Przektad bi6mnis. Hoswit Tam enam i1 BCst HOTO cHITa JOBKPYTH HOTO TPpOOHUIII, BC
literacki nepeknan YbT OOMTI, IO BIIAIM BiJ Meya, i 31 HeoOpi3aHUMU 10
Pacgaina Typkonska ITIMOMHM 3eMIT, K1 Janu iXHii cTpax Ha 3eMJIi JKUTTH, i
OJIEpKAJIA CBOIO MYKY 3 THMH, 1[0 CXOSITh 10 SIMH
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Tam tez, wokoto jego grobowca, Elam i caty jego thum;
dynamiczny wszyscy oni pobici, polegli od miecza, i zstapili jako
nieobrzezancy do podziemnej krainy. Szerzyli swoj
postrach w kraju zyjacych, a teraz musza ponie$¢ swa
hanbe u tych, co legli w grobie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” >Tam jest Elam oraz cata jego rzesza wokot jego
dynamiczny | Swiata grobu; wszyscy zabici, padajacy od miecza, ktorzy

zstapili nie obrzezani do krainy lezacej gleboko, ci,
ktorzy siali postrach w krainie zyjacych; i poniosg swe
upokorzenie ze zstepujacymi do dotu.
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